JesteSmy do Twoich ustug

Aby uzyska¢ pomoc techniczna, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej:
www.philips.com/welcome
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1 Woazne

Bezpieczenstwo

2 PL

Przeczytaj te instrukcje.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z radiobudzika w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.
Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym

wzmacniacze), ktdre wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany
ani uciskany, zwfaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktdrych
przewdd wychodzi z radiobudzika.
Korzystaj wylacznie z dodatkdw

oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Odfaczaj radiobudzik od Zrédta
zasilania podczas burzy i gdy nie jest
uzywany przez dtuzszy czas.
Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy
radiobudzik zostat uszkodzony w
jakikolwiek sposdb, na przyktad w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, wylania ptynu na
urzadzenie lub upadku na nie jakiego$
przedmiotu, narazenia radiobudzika
na dziatanie deszczu lub wilgoci,
upuszczenia lub nieprawidtowego
dziatania urzadzenia.

* Nie wolno naraza¢ radiobudzika na
kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

* Nie wolno stawia¢ na radiobudziku
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotdw (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych $wiec).

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub facznika, ich wtyki
musza by¢ fatwo dostepne.

Ryzyko potkniecia baterii.

Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawierac baterie pastylkowa, ktéra moze
zostaé potknieta. Zawsze trzymaj baterie
poza zasiegiem dzieci! Potkniecie baterii
moze spowodowal powazne obrazenia
lub $mierd. W ciggu dwdch godzin od
poftkniecia moga wystapi¢ powazne
oparzenia wewnetrzne.

Jedli przypuszczasz, ze bateria zostata
potknigta lub w inny sposdb znalazta

sie pod skdra, natychmiast zgto$ sie na
pogotowie.

Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w pemi zabezpieczona.

Jesli komora baterii nie moze zosta¢ w
petni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem..



2 Radiobudzik

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
$wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:
e sfucha¢ radia FM/MWV,
* sprawdzad godzing,
* ustawia¢ dwa budziki,
* ustawia¢ budzenie za pomoca
brzeczyka lub radia FM/MW.

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

Jednostka centralna (z bateria)

Instrukcja obstugi

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie radiobudzika. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu:
Nr seryjny:
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Opis urzadzenia
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(1) Wskaznik czestotliwosci FM/MW
* Wysdwietlanie czestotliwosci FM/MW.

(@ HR/MIN

*  Ustawianie godziny i minut.
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(3) SNOOZE/BRIGHTNESS
*  Funkda drzemki.
* Regulacja jasnosci wyswietlacza.

(@) Panel wyswietlacza
*  Wysdwietlanie biezacego stanu
urzadzenia.
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AL1/AL2
*  Wiaczanie/wytaczanie budzika.
* Podglad ustawien budzika.

RADIO
*  Wiaczanie/wyltaczanie radia.

FM/MW
* Wybdr tunera FM/MW.

SLEEP
*  Ustawianie wytacznika czasowego.

CLOCK/SET AL1/SET AL2/SET TIME
*  Ustawianie godziny i budzika.
*  Wysdwietlanie godziny.

+ TUNING -
*  Wyszukiwanie stacji radiowych.

AL1/AL2 RADIO BUZZ
*  Wybdr sygnatu budzika dla budzika 1/
budzika 2.

TIME ZONE
* Wybdr strefy czasowej.

12/24H DST

* Wybdr 12- lub 24-godzinnego formatu
czasu.

* Wybdr trybu czasu letniego.

VOL
*  Ustawianie gto$nosci.
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3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Wlfadanie baterii.

1\ Ostrzezenie
[ )

* Niebezpieczenstwo wybuchul! Baterii nie wolno naraza¢
na dziatanie ciepta, promieni stonecznych ani ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Baterie zawierajg substancje chemiczne, dlatego nalezy
je oddawac do specjalnych punktéw zbidrki.

* W przypadku nieprawidtowego wiozenia akumulatora
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Akumulator
mozna wymiec tylko na egzemplarz tego samego lub
odpowiedniego typu.

* Akumulator nalezy przechowywac z dala od dzieci.

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sie, ze napiecie
Zrédta zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podang
na spodzie lub tylnej Sciance radiobudzika.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilacza
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd.

E Uwaga

* Urzadzenie mozna zasila¢ jedynie pradem zmiennym.

* Po odfaczeniu zasilacza gasnie podswietlenie
wyswietlacza.

* Zamontowana bateria litowa CR2032 umozliwia
podtrzymywanie ustawien zegara.

Kiedy wyswietlany jest symbol £, wymien
baterie we wskazany sposdb.

Podtacz i ustaw

Radiobudzik jest wyposazony w funkcje
,podtacz i ustaw”. Po podtaczeniu zasilania zegar
jest ustawiany automatycznie.

Wybor strefy czasowe;j

Sprawdz, czy godzina wyswietlana przez
radiobudzik jest zgodna z czasem lokalnym. Jesli
tak nie jest, dostosuj ustawienia strefy czasowej
w zaleznosci od lokalizacji.



1 w trybie gotowosci nacisnij przycisk TIME
ZONE.
 Numer biezacej strefy czasowej zacznie
migac na panelu wyswietlacza.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk TIME ZONE,
aby wybrad strefe czasowa (mozliwosé
ustawienia w zakresie od -1 do +12).

W Europie:

Wskazéwka

* W trybie ustawiania zegara naci$nij i przytrzymaj
przycisk HR/MIN przez jedna sekunde. Wartosci
godziny/minut beda sie zwigksza¢ lub zmniejszac.

Czas zachodnioeuropejski +0
(WET)

Czas $rodkowoeuropejski (CET)  +1
(domyslnie)

Czas wschodnioeuropejski (EET) +2

Standardowy czas moskiewski +3
(MST)

Ustawianie zegara

W trybie gotowosci mozna recznie ustawic
zegar.

SETTIME

Wybér trybu czasu letniego

W przypadku krajéw, w ktdrych stosowany
jest czas letni, radiobudzik oferuje opcje
umozliwiajaca ustawienie czasu letniego.
W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk 12/24H DST przez dwie sekundy.
L Zegar zostanie przyspieszony o jedna
godzing i pojawi sig symbol [DST].

Wskazowka

* Aby opuscic¢ tryb czasu letniego, powtdrz powyzsza
operacje.

¢ Naciénij kilkakrotnie przycisk 12/24H ‘DST, aby wybrac
12- lub 24-godzinny format czasu.
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4 Ustawianie Wybér dzwieku budzika
fu n I(C] I alarm u Aby wybraé ostatni stuchany kanat lub brzeczyk

jako dzwiek budzika, przestaw przetacznik AL1/
AL2 RADIO BUZZ w lewa lub w prawa
strone.

Ustawianie czasu budzenia Wikazéwka

¢ Delikatna funkcja budzenia zostata zaprojektowana dla

W trybie gotowosci mozna ustawi¢ dwie rézne wzystkich zrédet budzika.

godziny budzenia.

SETAL1

Wiaczanie i wylaczanie
budzika

\
SETAL2

1 2z pomoca przyciskdw AL1/AL2 wyswietl
ustawienia budzika.

2 Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ budzik, nacisnij
ponownie przyciski ALT/AL2.

& Symbol & 1lub &2 pojawia si¢ po
wiaczeniu budzika i znika po jego
wylaczeniu.

*  Aby wytaczy¢ budzik, nacisnij
odpowiednie przyciski AL1/AL2.

*  Budzik zadzwoni ponownie nastepnego
dnia, chyba Ze ustawiono tryb
hotelowy.

Uwaga

* Po wiaczeniu budzika nie mozna regulowac glosnosci,
obracajac pokretto VOL.

Uwaga

* W trybie ustawiania budzika naciénij i przytrzymaj
przycisk HR/MIN przez jedna sekunde. Wartosci
godziny/minut beda sie zwigksza¢ lub zmniejszad.




Funkcja drzemki

Gdy wiaczy sie budzik, nacisnij przycisk
SNOOZE.
> Wiaczy sie funkcja drzemki i budzik

zadzwoni ponownie pie¢ minut pdzniej.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SNOOZE,
aby dostosowac¢ odstep czasowy miedzy
ponownymi uruchomieniami budzika (w
minutach).

5-+10 +15 - 20—+ 25—+ 30

% |

PL



5 Stuchanie stacji
radiowych

Wyszukiwanie stacji
radiowych

Wskazéwka

* Umies¢ anteng jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

* Aby uzyskaé lepszy odbidr, roztéz anteneg i dostosuj jej
potozenie.
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6 Inne funkcje

Ustawianie wytacznika
czasowego

Radiobudzik jest wyposazony w funkcje
umozliwiajaca samoczynne przetaczenie w tryb
gotowosci po ustawionym czasie.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby
ustawi¢ wytacznik czasowy (w minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla sie¢ oznaczenie zZ.

Aby anulowac wytacznik czasowy:
 Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP
az do wyswietlenia symbolu [OFF]
(wytaczone).

15 = 30 = 60 = 90 = 120
t OFF |

Wybér trybu hotelowego

W trybie hotelowym budzik zostanie wiaczony
tylko jeden raz o ustawionej godzinie i nie
bedzie powtarzany nastepnego dnia.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk SLEEP, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przycisk AL2 przez pie¢ sekund.

= Wyswietlony zostanie symbol [ON].

Uwaga

* Aby powrdci¢ do normalnego trybu, powtdrz powyzsza

operacje. Wyswietlony zostanie symbol [OFF].

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Nacisnij kilkakrotnie przycisk BRIGHTNESS, aby
wybraé poziom jasnosci: wysoki, $redni lub niski.

High = Mid = Low

t it |
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7 Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej

0,6 W (RMS)

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz
MW: 5201620 kHz

Czutoéc
— Mono, 26 dB; odstep sygnatu od szumu FM: <22 dBu
MW: <92 dBuV/M
Selektywnos¢ wyszukiwania FM: < 28 dBu
MW:<98 dBuV/M
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne FM: < 3%
MW: < 5%
Odstep sygnatu od szumu FM:> 45 dB
MW: > 40 dB

Informacje ogdlne

Zasilanie pragdem przemiennym

220-240V,50/60 Hz

Pobdr mocy podczas pracy

<3W

Pobdr mocy w trybie gotowosci

<1TW

Wymiary
- jednostka centralna (szer. x wys. x gleb.)

1795 x 87 x 76 mm

Waga
- z opakowaniem 0,7 kg
- jednostka centralna 0,5 kg

12 PL



8 Rozwiazywanie
problemow

1 Ostrzezenie
(]

o Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowaé wazno$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawiaé urzadzenia.

Jedli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiazaé problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania
*  Upewnij sie, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata podfaczona

prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

Brak dzwigku

e Ustaw glosnosc.

Brak reakcji urzadzenia
*  Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Budzik nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar/budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaly usunigte

* Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczono wtyczke.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.
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9 Uwaga

€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firmg WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Uwaga

e Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie
urzadzenia.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Jesdli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy

Europejskiej 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw

skladowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

14 PL
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Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie si¢ z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatordéw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie do zapobiegania
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

2013 © WOOX Innovations Limited. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
wezesniejszych partii dostaw.



Specifications are subject to change without notice.

2013 © WOOKX Innovations Limited. All rights reserved.

This product was brought to the market by WOOX Innovations
Limited or one of its affiliates, further referred to in this
document as WOOX Innovations, and is the manufacturer of the
product. WOOX Innovations is the warrantor in relation to the
product with which this booklet was packaged. Philips and the
Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V.
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